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BOAS VINDAS

Prezado consumidor,

Parabéns pela compra de um produto Elettromec! Nosso compromisso € tornar sua
cozinha o ambiente mais agradavel da casa, oferecendo produtos elegantes, com
design diferenciado e de excelente qualidade.

Leve ainda mais conforto e requinte para sua casa, conhega os demais produtos
Elettromec: Fornos a Gas e Elétricos, Adegas Climatizadas para vinhos, Ice Maker,
além de uma grande variedade de Coifas e Cooktops.

Aproveite sua mais nova aquisi¢do, este Manual traz todas as informagdes para vocé
tirar o maximo proveito de seu produto.

Leia todas as instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futuras
referéncias.

ADVERTENCIAS

Este manual é parte integrante do aparelho.

Ao fim de sua vida Util, este aparelho ndo deve ser descartado como lixo urbano. Ele
deve ser levado a um local especial autorizado de descarte de acordo com seu
municipio.

Descartando este aparelho separadamente, evitara possiveis danos negativos ao meio
ambiente e a saude e outras pessoas e permite que as pecas sejam recuperadas e
recicladas. Para lembra-lo quando o produto ndo pode ser descartado no meio
ambiente, ele sera marcado com uma lixeira cortada com um X. E:

(]
Precaugdes e Recomendagoes

- Ap6s desembalar o aparelho, tenha certeza que ele nao esta danificado. Se houver
alguma duvida, ndo o instale e contate a loja que vocé comprou o produto.

- Materiais de embalagem (plasticos, isopor, grampos, fitas de fixacao, etc.) ndo devem
se deixados no ché&o ao alcance de criangas, esses materiais podem causar sérios
ferimentos.

- Nao tente modificar nenhuma caracteristica técnica do aparelho, pois essa
modificagdo podera compro-meter a seguranca do aparelho.



DESCRIGAO DO APARELHO

FME-S90X

1. Display de Comando;
2. Painel frontal;

3. Puxador de aco inox;
4. Porta do forno;

5. Comutador de fungdes;
6. Termostado;

Atencao: Este aparelho foi projetado e fabricado para uso doméstico, em ambientes privados, ndo sendo
adequado para outras finalidades, outras aplicagbes n&do sao previstas na garantia, outras aplicagbes
podem oferecer riscos e o importador e fabricante declinam de quaisquer responsabilidade.



ADVERTENCIAS

- Lembre-se de desligar o aparelho da tomada antes de efetuar qualquer limpeza ou manutengéo.

- Se vocé decidir ndo mais utilizar o aparelho (ou decidir substitui-lo por outro modelo), antes de descarta-lo, o
torne inoperante de acordo com as normas de protecédo a salde e meio ambiente. Garanta que qualquer parte
possivelmente cortante ou perigosa se torne inutil e corte o cabo de forga, dessa forma protegendo
especialmente em relagéo as criangas que podem brincar com o aparelho descartado.

Preucacgoes e recomendagées no uso de produtos elétricos

A utilizagao de qualquer produto elétrico implica na necessidade de seguir algumas regras em particular:
- Nunca toque o aparelho com as maos ou pés molhados.

- Nunca opere o produto com os pés descalgos.

- Nao permita que criangas ou pessoas com capacidades mentais ou fisicas reduzidas operem o produto
sem supervisdo de um responsavel.

O fornecedor e importador ndo sera responsavel por qualquer dano causados pelo uso improprio,
incorreto ou irracional do produto.

Utilizando o Forno pela 12 vez

Siga as seguintes operagdes abaixo:

- Monte o interior do forno conforme descrito no titulo “Limpeza e Manutencéo” (Pag.7)

- Ligue o forno sem nenhum alimento dentro em sua maxima temperatura por um periodo de duas horas para
eliminar odores e substancias dos componentes internos.

- Deixe o forno com a porta entreaberta , desligue o plugue da tomada e entéo limpe todo o seu interior comum
pano umedecido e detergente neutro, depois seque bem.

ATENGAO: Durante o uso o aparelho torna-se quente. Recomenda-se cuidados para evitar o contato com os
elementos de aquecimento dentro do forno.

ATENGCAO: Partes acessiveis podem se tornar quentes quando estiver em uso. Criangas devem ser
mantidas afastadas.

ATENCAO: Este aparelho ndo se destina a utilizagéo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido instrugdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisédo de uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

ATENCAO: Nao utilize nenhum tipo de produto quimico ou abrasivo para limpar a porta do forno, sendo que
estes podem manchar ou riscar sua superficie ou até mesmo estilhaga-lo.

ATENCAO: Internamente no forno esta incorporado um ventilador com uma prote¢éo que pode ser removido
para limpeza, lembre-se sempre de desligar o aparelho antes de remover esta protegédo e o ventilador. Apds
efetuado a limpeza a protecéo deve ser recolocada de acordo com as instrugdes.

ATENCAO: N&o utilize nenhum tipo de jato a vapor ou jato d’agua para limpar o produto, este pode danificar
seu interior.

Ligacao do cabo de forca a rede elétrica:

Para a ligagao direta a rede, é necessario instalar um dispositivo disjuntor que assegure o desligamento total
da rede, com uma distancia de abertura minima entre os contatos que permita o total desligamento nas
condigdes da categoria de sobre tensao lll, conforme as regras de instalagao.

Conecte o cabo de forga a uma tomada normalizada pelo INMETRO para a carga indicada na etiqueta de
identificagéo do produto (16 A), utilize conectores para ligagdo do produto em porcelana.

No caso de ligagéo direta a rede, é necessario instalar, entre o aparelho e a rede um interruptor unipolar ou
bipolar conforme a rede da residéncia com abertura minima entre os contatos de 3 mm, dimensionado para a
carga e conforme as normas em vigor (o fio terra ndo deve ser interrompido pelo interruptor). O cabo de forga
deve ser posicionado de modo que o local a temperatura ndo supere 50°C acima da temperatura ambiente,
em ponto algum. O instalador é responsavel pela correta ligagao elétrica e pelo cumprimento das normas de
seguranga.

Precaucao: Este eletrodomeéstico deve apenas ser instalado e utilizado em locais com permanente
ventilagédo, obedecendo as normas locais.



INSTRUGOES DE SEGURANGA

Antes de efetuar a ligagao do forno, certifique-se de que:

- A tomada possui ligagao eficaz ao terra e se esta de acordo com a lei;

- A tomada é capaz de suportar a carga maxima de poténcia do forno, indicada na etiqueta de caracteristicas;
- Atenséo de alimentagao esta dentro dos valores da etiqueta de caracteristicas;

- Atomada é compativel com o plugue do aparelho (se houver);

- Caso contrario substitua a tomada, ndo utilize extensdes ou benjamins. Ndo modifique o cabo do forno;

- Com o aparelho instalado, o cabo de forga e a tomada devem estar de facil acesso;

- O cabo néo deve ficar dobrado ou comprimido no nicho.

- O cabo deve ser controlado periodicamente e substituido apenas por técnicos autorizados Elettromec.

- O cabo de alimentacgao deve ser original para o produto consulte o servigo autorizado.

Segurancga das criangas:

Este eletrodoméstico deve ser usado somente por adultos. Esteja certo que as criangas ndo toquem nos
controles deste.

As partes expostas deste eletrodoméstico quando aquecidos durante o cozimento, permanecerédo quentes
por algum tempo ha mais depois de desligado. Mantenha as criangas bem longe até que eletrodomeéstico
tenha esfriado.

Este aparelho néo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrugdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma
pessoa responsavel pela sua seguranga. Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar
que elas néo estejam brincando com o aparelho.

Tensao e Frequéncia de alimentagao:
220-240 V ~ 50/ 60 Hz
NOTA: Nao utilize nenhum tipo de equipamento para trocar a voltagem do aparelho, risco de incéndio.

Substituicdo do cabo de alimentagao:
- Se o corddo de alimentagao esta danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou agente
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

INSTALACAO

IMPORTANTE: Qualquer intervencgao de regulagao, manutencao etc. tem de ser realizada com o forno
completamente desligado da eletricidade.

Para garantir o bom funcionamento do aparelho é necessario que o mével tenha as caracteristicas certas:-
Os painéis adjacentes ao forno devem ser fabricados de material resistente a calor;

- No caso de moveis de madeira folheada, a cola tém de ser resistente a temperaturas superiores a 100°C;

O forno tem de ser alojado no nicho com uma abertura de pelo menos 578 mm, como no desenho do nicho
contido neste manual, tanto quando abaixo de uma bancada de cozinha como na montagem de uma torre.
Para a montagem do forno em torre ¢ indispensavel, a fim de assegurar uma boa circulagédo de ar, adicionar
aberturas como ilustrado no nicho. A fixagdo do forno ao moével é feita com parafusos situados nos especificos
furos na moldura do aparelho.

Preste atengéo ao inserir o forno na abertura para nao fazer pressao na porta; além disso nao faga nenhuma
pressao excessiva na porta quando ela estiver aberta.

NOTA: Aberturas de ar internas e externas para a circulagéo do calor sdo necessarias siga as orientagdes dos
desenhos dos nichos para evitar superaguecimento que podem causar danos ao forno recomendamos que a
instalacéo seja feita por um técnico autorizado.



Vidro externo da porta

Vidro interno da porta

Especificagoes

ESTRUTURA DO FORNO

Comutador de func¢des

Controle eletrénico

Termostato do forno

~+—Rack e espeto giratorio

Bandeja coletora
de respingo

Painel de controle

Puxador

Porta

Modelo FME-S90X
Fungdo 8
Capacidade Interna 110L
Tensdo / Frequéncia 220V /60 Hz
Poténcia 3500 W
Peso liquido 55,36 kg
Peso bruto 58,95 kg

Dimensao externa

595 x 895 x 568 (AXx Lx P - mm)

Dimensao interna

355x 765 x 410 (AxLx P -mm)

Dimensdo embalagem

675 x 945 x 670 (Ax L x P - mm)

Poténcia da lampada 15W
Termostato (temp.°C) 50 -280
Resisténcia da Base 2.000 W
Resisténcia Superior 1.500 W
Resisténcia de convecgdo 1250%2 W
Resisténcia do Grill 2500 W

Tensdo de alimentagdo

220-240V~ 50-60 Hz




COMANDO ELETRONICO

Botao do ajuste @)

Hora do dia A:TD-;—“r -@- § Bo;a:)o ‘ﬂzr?:]?te
Botdo menos (-) ,,-: '-' : :-":-', Botao (+)
B‘Kﬁfoﬁ',?éﬁ%g?“ D> Q=0 Botdo de segurancga

SiMBOLOS DA TELA DO DISPLAY

Indicagao do Status automatico de cocgao

*  Aceso: Completo ou semi-automatico ativo
*  Piscando: Auto cocgédo completado ou condigdo de energizacao
*  Apagado: Nenhuma auto cocgao ativa

Indicagao de status do forno

*  Aceso: Temporizador esta acionado — cozinhando ou pronto para cozinhar
*  Apagado: Tempeorizador desligado — ndo cozinha

Indicagdo de cocgdo manual

*  Aceso: Cocgdo Manual acionada
*  Apagado: Auto cocgao ( O simbolo “AUTO” acendera no display)

Indicag&o de modo de cocgédo Semi Automatico

*  Piscando: Modo de ajuste da duragao da cocgéo, € possivel ajustar.
pelos botdes + ou —

Ajuste do modo de indicagédo completo de cocgéo automatica

« Piscando = Fim da cocgdo modo de ajuste, este ajuste &
possivel pelos botdes + ou —

Indicagdo do modo de alarme

*  Aceso: Mode de alarme ativado

»  Piscando: Modo de ajuste do alarme, possibilidade de ajuste pelos botdes
+ ou - ou programagéo atual encerrada

*  Apagado: Alarme néo esta ativo

Indicagao de protecao para criangas

*  Aceso: A protegdo para acriangas esta ativa.
*  Apagado: Protecao para criangas desativada

>
(@
—
@)




UTILIZANDO O FORNO

ENERGIZANDO O FORNO:
Ao energizar o forno, o forno é ativado, os simbolos hora do dia e
AUTO irao piscar. O indicador de hora do dia (piscando) mostra que a
hora ndo esta correta assim a hora precisa ser ajustada.
Pressione @ para ativar o forno e proceder ao ajuste da hora do dia
como mostrado abaixo.

AJUSTE DA HORA DO DIA
O ajuste da hora do dia s6 é possivel quando n&o estiver nenhum
programa em curso. Pressione@ pra entrar no modo de ajuste, o
simbolo de dois pontos entre os difgitos das horas e minutos ira
comegar a piscar. Usando amboséou Qajuste a duracao desajada.
A duracdo maxima de ajuste € de 23h 59 minutos. Modo de ajuste
sera abortado apds 5 segundos depois que o ultimo bot&o tenha sido
pressignado ou pode ser terminado imediatamente pressionando o
botédo\&).

CONFIGURANDO O ALARME

Com esta funcéo vocé pode ajustar uma determinada duragao de
tempo. Depois de que tenha sido ajustado o tempo transcorrido, um
som de alarme sera emitido pressione @para entrar no modo de
ajuste, o simbolo@ inicia piscando na tela utilizando ambos (+ Jo0 -]
,ajuste o tempo desejado de duracdo.A maior duragao ajustavel é de
23h 59 minutos. O modo de ajuste sera abortado apés 5 segundos
depois do ultimo botédo pressionado ou pode ser terminado
imediatamente pela pressao do botéoé

CANCELANDO O ALARME:

O alarme pode ser cancelado pressionando o botédo e e segurando
por pelo menos 3 segundos. O simbolo indicativo da fungéo @
ira desaparecer.

CANCELANDO O SOM DO ALARME

Uma vez esteja encerrada a duracéo do alarme, o som do alarme
soara acompanhado do simbolo piscando na tela.

Qualquer botao pressionado interrompera o som do alarme e esta
indicacao, se nem um botao for pressionado, o som do alarme
terminara automaticamente depois de 7 minutos, porém, o simbolo
continuara piscando.

10



UTILIZANDO O FORNO

COCGAO SEMI AUTOMATICA

Esta programacéao de cocgéo foi projetada para iniciar imediatamente
em uma especifica duracdo. Depois que o forno estiver configurado na
funcao desejada.

Ajuste a temperatura pelo manipulador do forno:

1. Pressione o botdo, o simbolo piscara na tela.

2. Utilize os botdes 0 ou@g, ajuste a duracdo de cocgao desejada.
O simbolo [l aparecera na tela, sendo que (@) desaparecera.

3. Depois de 5 segundos do ultimo botao pressionado ou pela pressao
duas vezes de@, o ajuste sera completado. O simbolo
desaparecera, e o display mostrara a corrente hora do dia.

COCCAO COMPLETAMENTE AUTOMATICA

Este programa de cocgao € projetado para causar um atraso na cocgao
através do programa para uma hora futura do dia, quando a comida

deveria estar pronta. Em outras palavras o forno nao ira iniciar a cocgéao
imediatamente, porém, automaticamente calcula a hora de inicio futura.

1. Faca como os passos 1 e 2 da programacéao semi automatica acima
(ajuste da duracao & COCCAao0).

2. Pressione o botdo @ novamente uma vez, o simbolo °pisca.

3. Utilize 6 6 programando o fim do tempo de cocgdo. O
S|mbolo desapareceré, porém, o simbolo [ permanecera
aparecendo na tela. Isto indica que uma programacéo automatica
estara em curso, porém, a cocgao nao iniciou ainda.

4. Depois de 5 segundos de pressionado o ultimo botdo ou pressionando

ajuste sera completado, o simbolo @sapareceré da tela do
display mostrando a hora corrente do dia.

MODO MANUAL
No modo manual, o forno ativar-se-a bastando ajustar a posi¢céo dos
manipuladores do termostato e da funcao desejada.
Qualquer cocgéo em progresso, pode ser cancelada pela pressao e
mantida no botao w)or 3 segundos. o simbolo [MiEksaparecera e
aparecera

1



UTILIZANDO O FORNO
FIM DO AUTO COZIMENTO

Apds o cozimento automatico ter sido concluido, o simbolofili] piscara na

tela soard um alarme. Pressione qualquer botdo e ira parar o som do alarme,

mas, o simbolo que estiver piscando vai continuar piscando até que o botao
seja pressionado.

O alarme soard por 7 minutos, se ndao parou.

INTERRUPGAO DE ENERGIA

Depois de qualquer interrupcao de corrente,por razdes de segurangaseu forno
ficara inativo mesmo apds a energia ser restaurada, . Quando a energia
restabelecer-se, a hora do dia, digitos e simbolo[llfg piscardo e a hora do dia
terad que ser ajustada (ver: Energizando o forno).

Nota: O simbolo& piscando indica que o forno esta inativo e vocé tem
que entrar no modo manual para ativa-lo.

PROTEGAO PARA CRIANGAS

Esta funcao destina-se a impedir qualquer modificagdo n&o autorizada
das configuragbes do temporizador. Quando esta funcao esté ativa, se
pressionar qualquer botéo, estes ficarao inativos exceto o da prépria
funcéo.

Para ativar esta fungéo, pressione e segure o botéc@ até que aparega
na tela@ aproximadamente por 3 segundos. Para desativa-la, fazer o
mesmo até que o simbolc@ desapareca.

Nota: Qualquer som do alarme pode ser desativado ao pressionar
qualquer botéo, porém, a funcéo de bloqueio de crianga continuara ativa.

Opc¢oes Programaveis :
Tom de alarme
Sempre que ndo houver um modo de programacao ativo, pressionando e
segurando o botao & resultar num tom de campainha valido
atualmente sendo produzido. Liberando e pressionando o mesmo botao
novamente, vocé podera ouvir 3 tons de campainha elétrica disponivel.
O ultimo tom de alarme ouvido sera automaticamente gravado como o
tom selecionado.
Nota: As opgdes programaveis sao nao-volateis e serao mantidas
depois de qualquer falha.
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FUNGCOES DE COZIMENTO

lluminagao do forno
Aciona a iluminacgéo interna do forno.

Coccao Tradicional - Duas resisténcias

Método tradicional de cocgéo: utiliza-se as resisténcias superior e inferior, recomendado para a
preparagdo de qualquer prato ou para cozinhar carnes gordas. Tenha certeza de pré-aquecer o
forno antes de inserir os alimentos.

Cocgao pratos delicados - Resisténcia da base

Posicione o termostato entre 60°C e 250°C. A resisténcia inferior e o ventilador irdo acionar.

Indicado para pastéis assados, doces de frutas ou ndo-secos e bolo moldado (Cupcakes). E
recomendavel utilizar a bandeja ou grelha na posigdo mais baixa.

Cocgao massas finas - Resisténcia Superior

Posicione o termostato entre 60 °C e Max. A resisténcia superior se aciona. Este modo serve
para tostar alimentos no final do cozimento de massas finas.A extrema e direta temperatura
gerada pelo grill faz possivel grelhar superficies de carnes e assados enquanto néo faz evaporar
o suco dos alimentos, os deixando suculentos. Esta funcdo também é indicado para preparacéo
de pratos que requerem alta temperatura na superficie como bifes de carne, vitela, costela,
hamburguers, etc.

Grill completo

Com este método de cocgéo, o grill fica estatico utilizando a resisténcia superior, que direciona o
calor para baixo até o alimento. Recomendado para grelhar por¢cdes médias de linguigcas, bacon,
bifes e peixes.

Coccédo convecgao forcada combinada - Duas resisténcias + ventilador

Selecione a temperatura desejada, mantendo a porta do forno fechada.

Esta fungéo ¢ ideal para pées, lasanha, focaccia e pizzas.

O forno nao precisa ser pré-aquecido (excegao da pizza e focaccia).

Inverte a posig¢éo dos pratos no forno alguns minutos para acelerar o término do tempo de
cozimento.

Coccéo por convecgéao forgada, Ventilador + Resisténcia circular

Este tipo de cocgéo permite a distribui¢&o do calor por todas as partes do forno.

E possivel cozinhar dois tipos diferentes de alimentos de uma vez, (exemplo: carne e peixe)
sobre seus tempos diferentes de cozimento.

E necessario pré-aquecer o forno alguns minutos antes de introduzir alimentos para cozinhar.

Descongela alimentos

Esta fungéo permite o descongelamento dos alimentos e automaticamente somente com convecgéo a

frio.

Grill completo + ventilador

O calor é direcionado para os pratos das resisténcias de cima até as partes mais baixas.

A agéo do ventilador, combinada com a ag¢ao do grill, permite rapidas e completas cocgbes de
alimentos especiais.

Este ciclo é ideal para cozinhar alimentos saborosos e suculentos, por exemplo, bifes,
hamburguers, vegetais, etc. Seleciona a temperatura desejada, mantenha a porta fechada.

E preciso pré-aquecer o forno alguns minutos antes de introduzir alimentos para cozinhar.

Obs.: Recomendamos o uso do espeto giratério, para carnes nas fungdes com grelhador, instale-o e o motor funcionara automaticamente.
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LIMPEZA E MANUTENGAO

NUNCA UTILIZE JATOS DE VAPOR OU D’AGUA PARA LIMPAR O APARELHO

Atencao! Antes de qualquer operacgao de limpeza ou manutencao, retire o plugue
da tomada.

Limpando ago inox

Para manter o ago inox em boas condi¢des, ele deve ser regularmente limpo apds o uso.
Sempre quando as superficies estiverem frias. Utilize apenas detergente neutro e agua morna
para a limpeza do inox, secando imediatamente a superficie limpa, ndo deixe a agua evaporar
sobre a chapa.

Limpando o vidro da porta
Para manter as superficies de vidro em boas condi¢des, ele dever regularmente limpo apds o
uso. Sempre quando as superficies estiverem frias.

Limpeza diaria

Para limpar e preservar as superficies, sempre utilize produtos especificos que ndo contenham
substancias abrasivas ou que contenham acido ou cloreto.

Como fazer: despeje o produto de limpeza sobre um pano Umido e limpe as superficies, enxa-
gue completamente e seque com um pano macio ou micro-fibra imediatamente a superficie.

Manchas de comida ou Residuos

, N&o utilize esponjas de ago ou utensilios afiados pois estes irdo danificar as superficies.

Utilize normalmente produtos ndo abrasivos e uma ferramenta plastica ou de madeira se
necessario. Enxague completamente e seque com um pano ou micro-fibra imediatamente a su-
perficie.

Nao deixe que residuos de agucar (como caldas) caiam dentro do forno. Se esses residuos
forem deixados por muito tempo, eles irdo danificar o esmalte do aparelho.

Limpando os vidros

O vidro da porta deve sempre ser mantido limpo. Utilize papel toalha, remova sempre os
excessos persistentes com uma esponja Umida e detergente neutro.

Nao utilize produtos abrasivos ou corrosivos para a limpeza dos vidros.

(Ex.: Produtos de pd, sprays de limpeza, removedor de manchas e limpadores de metal)
Nao utilize esponjas de aco ou utensilios afiados pois estes irdo danificar as superficies.

Limpando dentro do forno

Para prolongar a vida util do aparelho, limpe regularmente apés o forno esfriar.
- Remova as partes moveis como bandejas e grelhas.

- Limpe as partes com detergente neutro e agua morna (50~60°C).

- Enxague e seque bem imediatamente evitando a formagao de manchas.
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COMO TIRAR A PORTA DO FORNO

A porta do forno pode ser facilmente removida para limpeza completa ou substitui¢céo:

- Abra complemente a porta do forno.

- Levante a alavanca A completamente do lado esquerdo e direito.

- Segure a porta conforme mostrado na ultima figura.

- Gentilmente feche a porta até que a alavanca da dobradica esquerda e direita A se encaixe na parte B
da porta.

- Retire os ganchos das dobradigas de suas posigbes seguindo a seta C.

- Coloque a porta em uma superficie macia.

- Para recolocar a porta, repita o processo em ordem reversa.

Como utilizar o espeto giratério:

Afrouxe as garras do espeto retire a que fica mais na ponta e coloque o alimento, para manipular o espeto
use a manopla “D”.

Introduzir o espeto na posicdo “A” no engate do motor que o faz girar e em seguida a garganta “B” deve
ser encaixada no rack “C” do espeto giratério.

Agora ja podemos introduzir o rack nas corredigas do forno, procurando que a haste “E” se introduza no
furo “F”, onde fica o motor tracionador do espeto.

A prateleira do espeto giratério tem que ser sempre colocada na segunda posigéo (contando de baixo
para cima) das corredigas laterais.

Na primeira posic¢éo colocar a bandeja de respingos gordurosos.

Para remover o alimento assado use luvas térmicas.
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PROCEDIMENTO AO GRELHAR

Protetor Térmico ao grelhar

O protetor térmico (foto 1) protege o painel de controle e os botdes do forno quando a
funcéo grill estiver sendo utilizada.

Por favor, utilize o protetor térmico para evitar que o aquecimento danifique o painel
de controle e os botdes do forno quando a funcgéo grill estiver sendo utilizada.

1. Coloque o protetor térmico abaixo do painel de controle abrindo a porta do forno
(foto 2).

2. Coloque as duas guias de montagem do protetor térmico nos dois encaixes sob o
painel de controle, em seguida, prenda entre o forno e a porta, fechando a porta do
forno com cuidado (foto 3).

3. E importante deixar a porta do forno aberta de acordo com a distancia
especificada quando a funcao grill estiver sendo utilizada.

4. O protetor térmico ira proporcionar uma performance de cozimento ideal
enquanto estiver protegendo o painel de controle e os botdes do forno.

O protetor térmico fica quente quando esta em uso. Nunca remova o protetor
térmico com as méaos livres logo apoés o uso.

Foto1
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Garantimos este produto contra qualquer defeito de fabricagdo que venha a se apresentar no periodo de
09 meses, contados a partir do término da garantia legal de 90 dias, prevista no artigo 26, inciso I, da Lei n°
8078/90 (Cddigo de Defesa do Consumidor).

SAO CONDICOES DESTA GARANTIA:

1 - Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser em 48 (quarenta e oito) horas comunicado
ao Servico Autorizado Elettromec mais proximo de sua residéncia.

2 - Esta garantia abrange a substituicdo de pegas que apresentarem defeitos constatados como sendo de
fabricagdo, além da mdo-de-obra utilizada no respectivo reparo.

A GARANTIA NAO COBRE:

- Produtos ou pegas danificadas devido a acidente de transporte ou manuseio, riscos, amassamentos ou
atos e efeitos da natureza (raios, inundagdo, desmoronamento etc.), ma armazenagem.

- Defeitos decorrentes da instalagdao inadequada devido esta tenha sido ocasionada por pessoal nao
autorizado pela “Elettromec”.

- Ndo funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia elétrica no local onde
produto esta instalado. A substituicdo de Lampadas, vidros e plasticos.

- Despesas com transporte, pegas, materiais € mao-de-obra para preparar o local aonde for instalado o
produto (ex. Rede elétrica, conexdes elétricas e hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterramento).

- Chamadas relacionadas a orientagdo de uso constantes no Manual de InstrugGes ou no proprio produto,
sendo passiveis de cobrangas aos Consumidores.

- Despesas relativas a instalagdo do produto e ou de ajuste do local as condigGes necessarias a instalacdo do
mesmo.

- Caso haja a remogdo e/ou alteragdo do nimero de série ou da etiqueta de identificagdo do produto.

- O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de Instrugdes.

- O produto for ligado em tensdo diferente a qual foi destinado.

- O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alteragdes, modificagdes ou consertos
feitos por pessoas ou entidades ndo credenciadas pela Elettromec.

- O defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do produto pelo Consumidor.

- Despesas de deslocamento do Servigo Autorizado, quando e se o produto estiver instalado fora do
municipio sede do Servico Autorizado Elettromec. As lampadas e vidros ndo sdo cobertos pela garantia.
- Despesas decorrentes e conseqlientes de instalacdo de pecas que nao pertencam ao produto, sendo estas
de responsabilidade Unica e exclusiva do Consumidor.

- Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRU(;GES, CERTIFICADO DE GARANTIAE A
NOTA FISCAL DO PRODUTO.

Quando necessario, consulte a nossa Rede de Servicos Autorizados e/ou o Servigo de Atendimento ao
Consumidor.

A ELETTROMEC, buscando a melhoria continua de seus produtos comercializados,
reserva-se o direito de alterar seus produtos e suas caracteristicas, técnicas ou
estéticas sem prévio aviso.
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